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3naiiomcrno, CoiikyBauns. 3arannai bpaza —
Zapoznanie si¢. Rozmowa, Slownictwo ogdlne

Hobpuit gens!
Hobpwnii seuip)

IMpHeiT! Birtaw!

Biraro te6e! Bitato nac!

Jlackaro npocumo!

Ipupirannsg — Przywitanie si¢

Dzier dobry!

Axcens dobpu!

Dobry wieczor!

Hobpu seyyp!

Czesé! Witam!

Yewoun! Bimaw!
Witam/Witamy Ciebie!
Bimam/Bimavu Yebe!
Witam/Witamy Paristwa!
Bimam/Bimamu Hanvemea!
Zapraszam/Zapraszamy!
3anpawan/3anpamaniu!

Hpomanusg — Pozegnanic

Ao noGauenus!

Ha noGpauir!

Bygaii!

Ho 3ycrpiui!
Mobaunmock yBeaepi!

Ho 3asrpa!
Bygait!

TloGauumocs!

Tapaux euxiganx!
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De widzenia! o aidaens!
Dobranoc! Hobpanoy!
Pal Czes¢! a! Yewpus!
Do zobaczenia! Ho 306ayenn!
Zobaczymy si¢ wieczorem!
Jobavumu we’ scuopem!
Do jutra! 7o wompal
Na razie! Ha paxee!
Zobaczymy si¢!
Jobavumu we't
Milego weekendu!
Minero yixendy!

Baxcaio rapHOTO
ana/Bedopal

Jlawcyo, B3aemio!

Ha Bce nobpe!
Baxaio BaM [aca#Bo
micTaTHCA AoMYy!
I{acnusoi noporn!
IMpuemuoi nonopoxi!
Ha xanb, 1 Mard BXKe
j7yy:
Bu nocnimaeTe?
Tax, s Maro fiTH.
Tenedonyis (-te)!
He 3alysatt (-1e) Hac!
Npuxons (-e) me!
IMHwn (-its) mewi!

Biraums ana ... .

Batoi ¢im’i

Milega dnia/wieczoru!
Minero dns/genopy!
Dzigkuje, nawzajem!
Iowenvrye’, nasaaem!
Wszystkiego najlepszego!
Butuemnero Hatirenuiero!
Szczesliwie dostaé si¢ do@omu!
Hermunnise docmars we’ doaa-s?).’
Szerokiej drogi! Lllepoxeit opori!
Milej podrozy!
Minett nodpyaicu!
Niestety, juz muszg iS¢,
Heememu, 1w smytie’ iuibib,
Czy Pan/Pani sie spieszy?
Yu Han/MTani we cnewu?
Tak, muszg isc.
Tax, mywe’ itubin.
Prosze zadwonic! Zadzwor!
Hpowe 3a038omiun! 3adseons!
Pamictaj (-cie) o nas!
Hamenmaii(-we) o nac!
Zapraszamy jeszcze!
Janpawawy eupe!
Napisz(-cie} do mnig!
Haniuf-4c) 00 muc!
Pozdrowienia dla... .
Mosdposiicnn dan ...
Waszej rodziny
Bamwieti podscinu



Bamol apysxanu
Bamoro 4onopika
Byso npuemuo Bac
modauuTy,

Meni Takox.

Pana zony Hana ycowu

Pani meza flani menncq
Milo bylo z Wamii sie zobaczyé,
Miro 6uno 3 Bami we’ 306auyus,
Wzajemnie/ Nawzajem.
Bzaemne/ Hagzacm.

3uafiomcTBo — Zapoznanie sig

pononyio
MO3HAHOMATHC .

Meue 3saru KOmix,

Moe mpiseuie —
CromiHeska,

Meste apatu [Tasen
Iagnixoacki,

Moe iMm™s — IMagen.

Moe npizpige —
IMasnikonpceki,

Momua
BiIpEKOMeHTyBaTHCS?

A xo1iB / x0Tina 6u
BiApekOMenyBaTHCH,

Sk Tebe 3BaTH?

Sk Bac 3paTi?

8

Prosz¢ sie zapoznaé.

Tlpowe” wie’ sanoznays.

Mam na imie Julia.

Mar na ive” Knia,

Nazywam sie Slomiriska
Hasusam we” Crominsera,
Nazywam sie Pawel Pawlikowski,
Hasusam we’ Hasen Hasnixoscyi,
Muje imig Pawel. (Jestem Pawel)
Moc ive’ Magen. (€cmen Hasen)
Moje nazwisko Pawlikowski.
Moe nassicio Hagnixoacri.

Czy mogg sie przedstawid?

Yu more’ we” muememagive?
Chciaibynﬂchcia}abym sig

przedstawié,
XunGum/xuanabum e
huiememaegive.

Jak masz na imie?
Hic maut na ime’?

Jak Pan/Pani ma na imig?
i Dan/flani ma na ine?

JTysKe OPHEMHO.

Pammii NO3HAHOMHTHCD,

S paanii 6yB 3 Bamn
fIO3HAHOMHTHCE.

A xotie bu
no3HaifoMHTH Bac 3
MaHOM/MaHi
Biteinknm/Bitsingpko.

3naiioMmTecs. e nan
BiTriuki.

Hozsonste Bam
BLAPEKOMEHIYBATH
Haua.../nawi, .. .

X0 veit wonosik / 1
Kinka?

Misi apyr Mago, a ne
Horo apyxcrisa Anna.

Axa mEna xinka ug
ARHa!

Sxuii My gonoBiK
ueii Magno!

Bardzo mi milo,
Bapozo mi mixo,
Mito mi. Mino mi.
Milo mi bylo z wami si¢ poznaé.
Mino mi 6uro 3 Bayi we’
3anOIHAYL,
Chcialtbym/cheialabym, zeby .
zapoznaliscie si¢ z Panem/Pania
Witwickim/Witwicka.
Xuanbum/xuanabum, scefiu
3aRoFHQRIMbBYE WE'3
Hanem/TTaweo” Bimaiyxin/
Bimsgiuxo'.
Proszg sig zapoznaé. To jest Pan
Witwicki
Hpow? we’sanosnavn. To ecm
fTan Bimsiyki.
Prosze przedstawi¢ Paristwu
Pana... / Panig... .
Hoeonvue muememagive
auscmeay Hana ... Mlaned” ..
Kim jest ten Pan/ ta Pani?
Kiv ecm men fan /ma Hani?
To jest moj przyjaciel Pawel, a to
jego zona Anna.
To ecm myit muusvens fasen, a
mo 1o xcoHa Ania.
Pani Anna jest bardzo mita!
flani Anna ccm 6apdso ming!
Pan Pawel jest bardzo mity!
fTan Hagen ecm baposo mizu!
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